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(On the basis of the explanation of the group in front and we explain
in another way of counting peoples.)

When counting the number for which many parsons have gathered.

It can be seen even arranged the three —way, and, it’s understood to
be counted also with the aspect 1,2,4,6,8,10 beyond one parson.

Also, if you are found floor space, sitting people 12 people in one
square meters. 20 people in the people who are standing one square
meters and 25 people.

In other words, You understand the most number of people depending
on a viewpoint.
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There are twelve people in 1 #subo,
The aspect 1,2,4,6,8,10 beyond one parson.
For example, When there are 1 5“0 twelve people can sit.

And When there are 1 ““»° | twenty people can stand.
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In Edo period, there are many way to count people.
And | understood these are abstract.
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| want to improve command of English
without depending on translation of the net
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At fast, the wasan was difficult, but thinks that we
was able to get close by the cooperation of all.
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